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2. Botao de regulacao do termdstato

3. Seletor de poténcia

4. Enrolador do cabo

5. Elementos de calefacao
6. Suporte das rodas

7.Rodas




Os produtos FLAMA foram concebidos a pensar no bem-estar e satisfacao do consumidor,
privilegiando os mais elevados padroes de qualidade, funcionalidade e design.

Antes de colocar o aparelho em funciona-
mento leia atentamente estas instrucoes e
guarde-as para futuras consultas.

Este aparelho pode ser usado por criangas
maiores de 8 anos e por pessoas com ca-
pacidades fisicas, sensoriais ou mentais re-
duzidas ou com falta de experiéncia e co-
nhecimento, sempre que Ihes seja dada a
supervisao apropriada ou instrucoes para a
utilizacao do aparelho de forma segura e
de modo a que compreendam 0s perigos
inerentes.

As criancas com idade inferior a 3 anos
devem manterse afastados do aparelho a
menos que estejam a ser constantemente
supervisionados.

As criancas maiores de 3 anos € menores
de 8 so devem poder ligar e desligar o apa-
relno sempre que este tenha sido coloca-
do, ou instalado, na sua posi¢ao prevista de
funcionamento normal e que sejam super-
visionados ou tenham recebido instrucdes
relativas a utilizacdo do aparelho de uma
forma segura entendendo os riscos que O
aparelho apresenta.

As criancas maiores de 3 anos € menores
de 8 nao devem ligar a ficha, regular e lim-
par o aparelho ou realizar operagoes de
manutencao.
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PORTUGUES

Ndo deixe sacos de plastico ou elementos
da embalagem ao alcance das criancas. Po-
dem ser potenciais fontes de perigo.

Nao o ligue sem se certificar que a volta-
gem indicada na placa de caracteristicas e a
da rede coincidem.

Verifique se a tomada € dotada da adequa-
da ligacao a terra.

O manuseamento ou a substituicdo de
qualquer componente devera ser realizado
por um Servico de Assisténcia Tecnica FLA-
MA Autorizado.

Para evitar sobreaquecimento nao cubra o
radiador.

CUIDADO: Algumas partes deste apare-
lho podem ficar muito quentes e pro-
vocar queimaduras. Deve ter-se especial
atencao quando criancas e pessoas vul-
neraveis estiverem presentes.

Nao utilize o radiador perto de chuveiros,
banheiras, lavatorios ou piscinas.

Nao o humedeca nem o mergulhe em agua
ou qualquer outro liquido.

Nao deve colocar o aparelho debaixo de
uma tomada de corrente.

Deve vigiar para que as crian¢as ndao brin-
quem com o aparelho. Mantenha o apare-
lho fora do seu alcance.




Para o desligar puxe pela ficha e nunca
pelo cabo.

Nao o coloque nem perto nem em frente
de cortinas, objetos ou produtos inflamaveis.

Coloque-o sempre na posicao vertical.

Nao apoie o cabo de ligacao sobre as zo-
nas quentes do aparelho.

Este aparelho tem um sistema de seguran-
¢a integrado que interrompe o seu funcio-
namento em caso de sobreaquecimento.

Se tal acontecer desligue-o e espere cerca
de 30 minutos antes de o voltar a ligar.

A limpeza e a manutencao a ser realizada
pelo utilizador nao deve ser executada por
criangas sem vigilancia.

Se o cabo de alimentacao do aparelho se
deteriorar devera ser substituido num Ser-
vico de Assisténcia Técnica Autorizado.

Este produto cumpre as Diretivas de Com-
patibilidade Eletromagnética e de Baixa
Tensao.

Este manual de instrucoes também esta dis-
ponivel no formato PDF em www.flama.pt
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PORTUGUES

- Alta qualidade e longa duracao.

- O oleo de aquecimento contido neste radiador é de alta eficiéncia, permitindo um
rapido aquecimento, sem cheiros peculiares e sem ruido.

- Tem um seletor de poténcia e trés niveis de aquecimento.
- Possui um fusivel de temperatura para prevenir o sobreaquecimento.
- Fécil de utilizar e de aceder.

- Apoiado sobre rodas, € facil de movimentar.

Vire o radiador ao contrario sobre uma superficie sem risco e estavel para evitar danos
ao acabamento da pintura ou ao revestimento do piso (veja a Fig. 1).

Coloque o suporte das rodas no radiador, colocando os parafusos em forma de U
entre os elementos mais externos de cada lado do radiador (veja Fig. 2 - 3).

Aperte firmemente o suporte das rodas no radiador; aparafusando as porcas nos pa-
rafusos (veja a Fig. 4).

Observacao: apenas para modelo 2357FL ( 7 elementos), ajuste o conjunto das rodas
dianteiras na parte inferior do painel frontal com dois parafusos (ver Fig. 5), as outras
rodas sao semelhantes aos pontos 2 e 3.

ADVERTENCIA: apenas opere o radiador na posicao vertical normal com montagens
de rodas anexadas a parte inferior (rodas na parte inferior, controles na parte superior),
qualquer outra posicao pode criar uma situacao perigosa.




Ligar e regular o radiador

- Coloque o radiador na posicao vertical numa superficie horizontal, estavel e
resistente ao calor. Certifique-se de que nao existem produtos inflamaveis num raio
minimo de um metro.

- Rode o botao de regulacdo do termdstato (2) no sentido contrério aos ponteiros do
relégio até a posicao MIN e o seletor de poténcia (3) para a posicao 0.

- Desenrole o cabo de alimentacdo (4) e ligue o radiador a corrente elétrica.

- Rode o botao de regulacdo do termdstato (2) no sentido dos ponteiros do reldgio
até este parar (MAX); o indicador luminoso (1) acende.

- Rode o seletor de poténcia (3) para a posicao pretendida de acordo com o calor
requerido:

« - calor baixo
«s - calor médio
eee - calor alto

- Quando tiver atingido a temperatura ambiente desejada, rode o botao de regulacao
do termdstato (2) no sentido contrario aos ponteiros do reldgio até que o indicador
luminoso (1) se desligue. O radiador fixa, de forma automética, um ciclo de ativacao
e desativacdo para manter a temperatura atual do compartimento constante.

Desligar o radiador

Para desligar o radiador, rode o botao de regulacao do termostato (2) no sentido
contrario aos ponteiros do reldgio até a posicao MIN e o seletor de poténcia (3) para
a posicao 0. O indicador luminoso (1) desliga-se.

Desligue o radiador da corrente e deixe-o arrefecer.

NOTA: O indicador luminoso (I) permanecerd aceso apenas se a temperatura for
inferior ao valor estabelecido no termdstato, isto indica que o radiador estd a aquecer
o compartimento.

Protecao contra queda ( Tip-over protection )

Este radiador estd protegido com um interruptor de seguranca que desliga o aparelho
automaticamente quando este cair ou estiver num angulo excessivo da horizontal. Isso
ajuda a prevenir acidentes. O radiador retomara a operacao quando for colocado de
volta na vertical.

Protecao contra o sobreaquecimento

Este radiador esta protegido com protecao contra sobreaquecimento que desliga o
aparelho automaticamente em caso de sobreaquecimento severo.

Neste caso, desconecte o aparelho, aguarde cerca de 30 minutos para esfriar e remova
qualquer possivel causa de superaquecimento, por exemplo algo que cobre o radiador.
Verifique se ha danos no aparelho, no cabo e na ficha. Se nao houver danos, conecte
novamente a unidade e ligue-a conforme descrito acima. Se o radiador ainda nao ligar,
entre em contato com o servico de assisténcia técnica.
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PORTUGUES

- Antes de realizar qualquer operacao de limpeza, rode o botao de regulacao do
termdstato (2) no sentido contrario aos ponteiros do reldgio até a posicao MIN e o
seletor de poténcia (3) para a posicao 0.

Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada de corrente elétrica e deixe-o
arrefecer.

- Limpe a superficie exterior do radiador com um pano ligeiramente humedecido.

No caso de o aparelho estar muito sujo, utilize um agente de limpeza suave.

Seque o aparelho com um pano macio e seco.

- Nao permita que entre 4gua ou outros liquidos no interior do radiador, uma vez que
existe o risco de incéndio ou curto-circuito.

Nao utilize detergentes, nem produtos abrasivos para a sua limpeza.

- Guarde o radiador num lugar seco e limpo.

Este aparelho estd marcado em conformidade com a Diretiva Europeia 2002/96/CE
relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE). Ao garantir que
este produto ¢ eliminado corretamente, estd a ajudar a evitar potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e a saide humana, que poderiam ser provocadas pela
eliminacao inadequada do produto.

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima no produto ou nos documentos
fornecido com o mesmo indica que este aparelho nao pode ser tratado como residuos
domésticos. Deve sim ser entregue num ponto de recolha adequado para a reciclagem
de equipamento elétrico e eletronico.

A eliminacao tem de ser realizada de acordo com os regulamentos ambientais locais
relativos a eliminacao de residuos.

Para obter informacoes mais detalhadas acerca do tratamento, recuperacao e
reciclagem deste produto, contacte a autoridade local, o servico local de eliminacao de
residuos domésticos ou a loja onde comprou o produto.
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I Indicador luminoso

2. Botén de regulacion del termostato
3. Selector de potencia

4. Soporte para el cable

5. Elementos de calefaccion

6. Soporte de las ruedas

7. Ruedas




ATENCION

Lea atentamente estas instrucciones antes
de poner el aparato en funcionamiento y
guardelas para futuras consultas.

Este aparato pueden utilizarlo ninos con
edad de 8 o mas anos y personas con ca-
pacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conoci-
miento, si se les ha dado la supervision o
instruccion apropiadas respecto al uso del
aparato de una manera segura y compren-
den los peligros que implica.

Los ninos menores de 3 anos deben man-
tenerse fuera del alcance del aparato a me-
nos que estén continuamente supervisados.

Los ninos mayores de 3 anos y menores
de 8 anos solo deben poder encender y
apagar el aparato, siempre que este haya
sido colocado o instalado en su posicion
prevista de funcionamiento normal y que
sean supervisados o hayan recibido instruc-
ciones relativas al uso del aparato de una
forma segura y entiendan los riesgos que el
aparato tiene.

Los nifos mayores de 3 anos y menores de
8 anos no deben enchufar, regular y limpiar
el aparato o realizar operaciones de man-
tenimiento.
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ESPANHOL

No deje al alcance de los ninos bolsas de
plastico o elementos del embalaje. Pueden
ser fuentes potenciales de peligro.

No lo conecte sin asegurarse que el voltaje
indicado en la placa de caracteristicas y el
de su casa coinciden.

Verifiqgue que la base del enchufe disponga
de una toma de tierra adecuada.

La manipulacion o sustitucion de cualquier
componente deberd ser realizada por un
Servicio Técnico FLAMA Autorizado.

Para evitar un sobrecalentamiento no cubra
el aparato de calefaccion.

PRECAUCION: Algunas partes de este
aparato pueden ponerse muy calientes y
causar quemaduras. Debe ponerse parti-
cular atencion cuando los nifos y las per-
sonas vulnerables estén presentes.

No lo utilice cerca de duchas, baneras, lava-
bos o piscinas.

No lo humedezca ni lo sumerja en agua u
otro liquido.

No debe colocarse el aparato debajo de
una toma de corriente.

Debe vigilarse que los nifos no jueguen con
el aparato. Manténgalo fuera de su alcance.




Para desenchufarlo tire de la clavija, nunca
del cable.

No lo coloque cerca ni frente a cortinas, objetos o
productos inlamables.

Coldquelo siempre en posicion vertical.

No apoye el cable de conexion sobre las zonas
calientes del aparato.

Este aparato tiene incorporado un sistema de se-
guridad que interrumpe su funcionamiento en
caso de sobrecalentamiento.

Si esto sucediese desconectelo y espere aproxi-
madamente 30 minutos antes de conectarlo de
NUEVO.

La limpieza y el mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlo los ninos sin supervi-
sion.

Si el cable de alimentacion se deteriorase, debe
ser sustituido por un Servicio Tecnico FLAMA Au-
torizado.

Este producto cumple las Directivas sobre Compa-
tibilidad Electromagnetica y Baja Tension.

Este manual de instrucciones tambiéen esta dispo-
nible en formato PDF en www.lama.pt
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ESPANHOL

- Alta calidad y larga duracion.

- El aceite de calefaccion contenido en este radiador es de alta eficacia, permitiendo
un calentamiento rapido, sin olores extraios y sin ruido.

- Tiene un selector de potencia y tres niveles de calefaccion.
- Tiene un fusible de temperatura para prevenir el sobrecalentamiento.
- Fcil de usar y de acceder.

- Apoyado sobre ruedas, es facil moverlo.

Gire el radiador al contrario sobre una superficie sin riesgo y estable para evitar danos
al acabado de la pintura o al revestimiento del suelo (véase la Fig. I).

Coloque el soporte de las ruedas en el radiador colocando los tornillos en forma de U
entre los elementos mas externos a cada lado del radiador (ver Fig. 2 - 3).

Apriete firmemente el soporte de las ruedas en el radiador, atornillando las tuercas en
los tornillos (véase la Fig. 4).

Nota: solo para modelo 2357FL (7 elementos), ajuste el conjunto de las ruedas delan-
teras en la parte inferior del panel frontal con dos tornillos (ver Fig. 5), las otras ruedas
son similares a los puntos 2 y 3.

ADVERTENCIA: solo opere el radiador en posicion vertical normal con montajes de
ruedas adjuntos a la parte inferior (ruedas en la parte inferior; controles en la parte
superior), cualquier otra posicién puede crear una situacion peligrosa.




Conectar y regular el radiador

- Coloque el radiador en la posicion vertical en una superficie horizontal, estable y
resistente al calor. Aseglrese de que no existen productos inflamables en un radio
minimo de un metro.

- Gire el botén de regulacion del termostato (2) en el sentido contrario al de las
agujas del reloj hasta la posicion MIN y el selector de potencia (3) a la posicion 0.

- Desenrosque el cable de alimentacion (4) y conecte el radiador a la corriente
eléctrica.

- Gire el botdn de regulacion del termostato (2) en el sentido de las agujas del reloj
hasta que este pare (MAX); el indicador luminoso (1) se enciende.

Gire el selector de potencia (3) ala posicién deseada de acuerdo con el calor requerido:
« - calor baixo

e - calor medio

eee - Calor alto

- Cuando haya alcanzado la temperatura ambiente deseada, gire el boton de regulacion
del termostato (2) en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta que el indicador
luminoso (1) se desconecte. El radiador fija, de forma automdtica, un ciclo de
activacion y desactivacion para mantener constante la temperatura actual del
compartimiento.

Desconectar el radiador

Para desconectar el radiador gire el botén de regulacion del termostato (2) en
el sentido contrario al de las agujas del reloj hasta la posicion MIN y el selector de
potencia (3) pasa a la posicion 0. El indicador luminoso (1) se desconecta.

- Desconecte el radiador de la corriente y déjelo enfriar.

NOTA: El indicador luminoso (1) permanecera encendido solo si la temperatura
es inferior al valor establecido en el termostato, esto indica que el radiador estd
calentando el compartimento.

Proteccién contra caida (Tip-over protection)

Este radiador esta protegido con un interruptor de seguridad que apaga el aparato
automaticamente cuando se cae o se encuentra en un angulo excesivo de la horizontal.
Esto ayuda a prevenir accidentes. El radiador retomard la operacion cuando se vuelva
a colocar en posicion vertical.

Proteccion contra el sobrecalentamiento

Este radiador esta protegido con proteccion contra sobrecalentamiento que apaga
automaticamente el aparato en caso de sobrecalentamiento severo.

En este caso, desconecte el aparato, espere unos 30 minutos para enfriar y retire
cualquier posible causa de sobrecalentamiento, por ejemplo algo que cubre el radiador.
Compruebe si hay danos en el aparato, el cable y la clavija. Si no hay danos, vuelva a
conectar la unidad y conéctela como se describe anteriormente. Si el radiador no se
enciende, péngase en contacto con el servicio técnico.
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- Antes de realizar cualquier operacion de limpieza, gire el boton de regulacion del
termostato (2) en el sentido contrario al de las agujas del reloj hasta la posicion MIN
y el selector de potencia (3) a la posicion 0. Desconecte el aparato, retirando la ficha
de la toma de corriente eléctrica y déjelo enfriar

Limpie la superficie exterior del radiador con un pafno ligeramente humedecido. En
caso de que el aparato esté muy sucio, utilice un agente de limpieza suave.

Seque el aparato con un pano suave y seco.

No permita que entre agua u otros liquidos en el interior del radiadot, ya que existe
riesgo de incendio o cortocircuito.

No utilice detergentes, ni productos abrasivos para su limpieza.

- Guarde el radiador en un lugar seco y limpio.

Este simbolo indica la recogida separada de equipamientos eléctricos y electronicos.

El objetivo prioritario de la recogida separada de estos residuos es reducir la cantidad
a eliminar, promocionar la reutilizacién, el reciclado y otras formas de valorizacion, de
forma a reducir sus efectos negativos sobre el medio ambiente.

Cuando deje de usar este aparato no debe desecharlo con los restantes residuos
urbanos no indiferenciados.

El usuario es responsable de proceder a su entrega gratuita en las instalaciones de
recogida selectiva existentes para ese efecto.

La recuperacion de los equipamientos fuera de uso también podrd ser realizada por los
puntos de venta, en la compra de un equipamiento nuevo que sea equivalente y que
desempene las mismas funciones.

Para obtener informacion detallada sobre los locales de recogida debe dirigirse a su
Ayuntamiento o a un punto de venta de esos equipamientos.



CONDICOES DE GARANTIA

. Guarde cuidadosamente o comprovativo de compra (talao) deste produto. Quando
se efectua a reparacao nestas condicoes, o técnico exigird o respectivo comprovativo de
compra. Essa assisténcia s6 |he poderd ser prestada depois de ter provado com
o comprovativo de compra que o seu aparelho se encontra dentro do prazo de garantia.

2. O prazo de garantia deste aparelho é de 2 anos a partir da data de aquisicao.

3. Dentro do prazo de garantia, repararemos ou substituiremos, gratuitamente todas as
pecas que, na utilizacao normal do aparelho, se tenham deteriorado em consequéncia de
defeito comprovado de material ou de fabrico.

4. Nao estao cobertas por esta garantia, ldmpadas, pecas facilmente quebrdveis, de vidro ou
de plastico ou quaisquer outras deficiéncias que nao prejudiquem o bom funcionamento
do mesmo.

5. Ndao nos responsabilizamos por estragos causados pela utilizacao deficiente ou
descuidada do aparelho, pela ligacao a corrente eléctrica diferente da indicada na
etiqueta de caracteristicas do aparelho, por deficiente instalacao eléctrica ou por causas
atmosféricas, quimicas ou electroquimicas. Serao declinadas outras reclamacoes ou
pedidos de indemnizacao relativos a objectos que nao facam parte integrante do aparelho.
6. A prestacao duma assisténcia a coberto da garantia, nao prolonga o prazo da mesma.
S6 dentro deste prazo € que sao prestadas assisténcias ao abrigo da garantia. o direito a
esta s € reconhecido ao primeiro comprador do aparelho e nao pode ser transmitido a
terceiros.

7. Agarantia caduca quando pessoas ndo autorizadas tenham tentado efectuar reparacoes,
modificacoes ou substituicoes de pecas no aparelho.

8. Todas as despesas e riscos de transporte para a nossa fabrica ou vice-versa serao
sempre por conta do comprador.

CONDICOES DE GARANTIA

Para obtencao do servico de Assisténcia Técnica durante o periodo de garantia de 24
meses apos a data da compra, é necessario:

- A apresentacao da Factura/Talao de Compra, onde conste o modelo e o nimero de
fabrico do produto (sempre que possivel).

Nota: A nao apresentacao dos documentos referidos, sera motivo para a nao prestacao de
servicos a coberto da garantia.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

. Conserve en lugar seguro el comprovativo de compra del aparato. Cuando se realice
una reparacion que cumpla las condiciones, el técnico exigira el comprovativo de compra
correspondiente. SOlo se le podra prestar asistencia después de haber comprobado con el
comprovativo de compra, que su aparato se encuentra dentro del plazo de garantia.

2. El plazo de garantia de este aparato es de 2 anos a partir de la fecha de compra.

3. Dentro del plazo de garantia, repararemos o sustituiremos de manera gratuita, todas las
piezas que dentro de un uso normal del aparato, se hayan deteriorado como consecuencia
de un defecto del material o de fabricacion.

4. Esta garantia no cubre bombillas, piezas que se rompan con facilidad, de vidrio o de
plastico o cualquier deficiencia que no perjudique al buen funcionamiento del mismo.

5. No nos responsabilizamos de los danos causados por el uso indebido o descuidado
del aparato, por enchufarlo a una corriente eléctrica diferente de la que se indica en la
etiqueta de caracteristicas del aparato, por una instalacion eléctrica deficiente o por causas
atmosféricas, quimicas o electroquimicas. Se declinaran las reclamaciones o solicitudes de
indemnizacion relativas a objetos que no formen parte integrante del aparato.

6. La prestacion de una asistencia cubierta por la garantia, no prolonga el plazo de la
misma. Sélo se presta asistencia cubierta por la garantia cuando esta dentro de este plazo.
Solo se reconoce el derecho a esta garantia al primer comprador del aparato y no se
puede transmitir a terceros.

7. La garantia caduca cuando personas no autorizadas han intentado realizar reparaciones,
modificaciones o sustituciones de piezas en el aparato.

8. Todos los gastos y riesgos de transporte hacia o desde nuestra fabrica, corren a cuenta
del comprador.

CONDICIONES DE LA GARANTIA

Para obtener el servicio de Asistencia Técnica durante el periodo de garantia de 24 meses
a partir de la fecha de la compra, es necesario:

-La presentacién de la Factura/Recibo de compra, donde conste el modelo y el nimero de
fbrica del producto (cuando sea posible).

Nota: La no presentacion de los documentos indicados, sera motivo para la no prestacion
de los servicios cubiertos por la garantia.
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